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  Két nap.


  Két teljes nap telt ez azóta, hogy elvesztettem a gyermeket, aki nyolc évvel ezelőtt váratlanul elrabolta a szívemet; nem éreztem azt, hogy elég időt lettünk volna egymással. Nem éreztem, mivel a szívem tele volt fájdalommal és gyötrelemmel. Nem éreztem, mivel különböző kórházakban töltöttük egyik órát a másik után, és egyik napot a másik után.


  A nyolc rövid év alatt úgy szerettem őt, mint ahogy a saját húsomból és véremből származó gyermekemet szerettem volna. Annak ellenére, hogy az a szemétláda apja látni sem akarta, ez a gyermek megérdemelte, hogy szeressék. Sokkal több járt volna neki, mint amennyit az élettől kapott.


  Szerencsés voltam, hogy ott lehettem, amikor először rámosolygott az édesanyjára  és rám is. Megtisztelő volt, hogy én segíthettem megtenni az első lépéseit, miközben apró ujjaival belém kapaszkodott, attól tartva, hogy elengedem.


  És én voltam az, aki ott volt vele a kórházban, amikor különféle vizsgálatokon esett át a kis szíve miatt. Mindvégig azt mondogattam neki, hogy nagyon büszke vagyok rá, és hogy nagyon bátor.


  Ha rajtam múlt volna, még ma is élne. Ha az élet fair lenne, Lucas Lambert még ma is itt lenne közöttünk, és mosolyogva nézegetné a képregényeit.


  Sajnos bármilyen erősen kapaszkodtam belé, akkor is kisiklott a kezem közül.


  A szívem darabokban hevert, és megpróbáltam visszaemlékezni arra, hogy pontosan mikor döntöttem úgy, hogy felszállok egy repülőre és megkeresem azt a lányt, aki négy hónappal ezelőtt elmenekült tőlem.


  Nem hagyott mást hátra, mint egy sebtében lefirkantott levelet az ágyamon.


  Miután elolvastam, kirohantam a reptérre, hogy elérjem, mielőtt még örökre elveszítem. Úgy viselkedtem, mint egy eszeveszett, szerelmes kamasz. Ha még azelőtt odaérek, hogy átmegy a biztonsági ellenőrzésen, nem tudom, mi bukott volna ki belőlem, de talán elértem volna, hogy velem maradjon.


  Hazudtam volna azt, hogy én is szerelmes vagyok belé? Csak azért, hogy velem maradjon?


  Basszus, tekintve azt, ahogyan a közelében viselkedtem, nem biztos, hogy ez tényleg hazugság lett volna.


  Talán kitartóbban kellett volna kérnem, hogy maradjon. Leülhettem volna vele öt percre, hogy elmagyarázzam, milyen fontos volt az a telefonhívás; nem kellett volna kirohannom a szobából, és ott hagyni őt az ágyamban, az orgazmustól még mindig kipirultan, amiben másodpercekkel korábban részesítettem.


  Vagy talán valami mást kellett volna mondanom, amikor még volt idő rá; talán határozottabbnak kellett volna lennem.


  Végül is csupán hat napot kértem. Tudtam, hogy van annyira szerelmes, hogy megadja nekem.


  Talán nem erre volt szükségem ahhoz, hogy kiűzzem a fejemből? Nem kellett volna több egyetlen hétnél.


  Mégis, amikor elgondolkodtam, hogy veszek egy repülőjegyet csupán azért, hogy előbb érjek a kapuhoz, mint ő… rájöttem, hogy képtelen vagyok ezt tenni vele.


  Tudtam, hogy időre van szüksége. Egyedül kell lennie, hogy megbirkózzon az apja elvesztése okozta fájdalommal. Mindazok után, amin keresztülment, nem azt érdemelte, hogy szórakozzak a szívével.


  Úgyhogy elengedtem. Bár tudtam, hogy végül úgyis utánamegyek, mégis elengedtem.


  Elnézést, Mr. Ross.  Csábító hang szakította felbe kusza gondolataimat.


  Igen?  válaszoltam kissé rekedten a filigrán, szőke légiutas-kísérőnek.


  A lány meglepően kacéran mosolygott rám  pedig nem bátorítottam , és a füle mögé tűrt egy rövid hajtincset.


  Hozhatok valamit önnek? Talán még egy pohár pezsgőt, esetleg valami erősebbet?


  Körülnéztem, és láttam, hogy az utastérben mindenki mélyen alszik, lehúzva a redőnyt, amivel isten tudja, mit akartak kizárni. Csesszék meg, már rég koromsötét van odakint!


  Ha ez máskor történik, elfogadom az ajánlatot és kiviszem az apró mosdóba, hogy én adjak neki valami erősebbet  láthatóan alig várta, hogy széttegye előttem a lábát. De ez most nem az az eset volt. Túl sok minden járt a fejemben ahhoz, hogy megzavarjon kutató tekintete és kacér mosolya.


  Pontosabban szólva most, hogy úton voltam Mayához, ő volt az egyetlen nő, aki uralta a gondolataimat. Ezen a ponton csak az ő széttett lába tudta volna kielégíteni vágyamat. Csak az ő felhevült bőre a bőrömön tudta volna megadni azt az érzést, hogy végre hazaérkeztem.


  És csak Maya Hart lett volna képes megérteni a mellkasomat szorító fájdalmat.


  Nem kérek semmit, köszönöm  válaszoltam tömören, elutasítva ki nem mondott ajánlatát, és köröztem egyet a nyakammal, hogy kilazítsam merev izmaimat. Éreztem, hogy a lány még néhány másodpercig ott áll, de szerencsére nem próbálkozott újra, hanem egyszerűen továbbment.


  Mayáról eszembe jutottak a közösen eltöltött napok.


  A francba! Komolyan olyasvalaki után futok, akivel összesen tíz átkozott napot töltöttem együtt?


  Ólomsúllyal zuhant rám mindaz, amit éppen teszek, és mindaz, ami az utolsó héten történt, úgyhogy lehunytam a szemem, hátradöntöttem a fejem, és megpróbáltam arra összpontosítani, hogy mit jelentett számomra Maya.


  Eszembe jutott, amikor először láttam az előcsarnokban és belenéztem a szemébe. Valamiért meglepett és bosszantott is az a fájdalom, amit annyira szeretett volna elrejteni apró mosolya mögé. Érzelmei kiültek az arcára, bárki láthatta őket, én pedig azt gondoltam, hogy még soha életemben nem láttam ilyen szép nőt.


  A fájdalom és minden más dacára.


  Bár az ajka mosolygott, a szeme valami egészen mást mutatott. Három egyszerű, mégis bonyolult szót. Könyörgött, hogy vegyem észre, lássam meg azt, hogy…


  Fájdalom van bennem. Fájdalom van bennem. Fájdalom van bennem.


  Kétlem, hogy tudatában volt mindennek. Láthatóan nagyon büszke volt arra a kikényszerített kis mosolyára.


  Abban a pillanatban, hogy félénken felém suttogott egy helló-t, rájöttem, hogy nekem nincs szükségem olyan nőre, aki bármit is suttog nekem, ezért otthagytam anélkül, hogy visszanéztem volna rá. De végül képtelen voltam ellenállni neki. Igen, elszúrtam, mert miközben éppen egy másik nő szájában kalandoztam, tekintetemet az övébe mélyesztettem, de azt is tudtam, hogy nincs szükségem arra a fájdalomra, amit Maya cipel magával. Claire-től egy életre elegendő fájdalmat kaptam.


  Azonban napról napra egyre jobban elgyengültem; képtelen voltam távol maradni tőle. Képtelen voltam a farkamat a nadrágomban tartani, főleg úgy, hogy Maya a mellettem levő szobában aludt.


  A francba, a puszta emlék, ahogy megérintettem felhevült bőrét  hogy azt tehettem vele, amit csak akartam… a kis nyögdécselései és lihegései… mindennek még mindig elég ereje volt ahhoz, hogy megmozdítson bennem valamit, és nem csupán a gyorsan keményedő farkamra gondolok.


  Azonban az éjszaka, amikor kiöntötte nekem a lelkét, borzalmas módon mégis az ő irányába billentette a mérleg nyelvét. Igen, korábban is állandóan Maya nyomában jártam, és igen, talán megpróbáltam felhívni magamra a figyelmét, hogy észrevegyem szemében azt a kis szikrát, ami akkor jelent meg, amikor dühös lett.


  Az a csók a liftben… beismerem, hogy eleinte, amikor feldühítettem, csak a farkam vezérelt.


  Azonban amikor kicsit közelebb kerültem hozzá, amikor bőröm lángra gyúlt tétova érintése nyomán, a szeme közben valami másról árulkodott nekem. Valami ellenállhatatlanról.


  Összezavart, úgy, ahogy azelőtt még soha senki.


  És a végén, amikor a szobája padlóján ültünk és egész testében reszketett a sírástól, a fájdalomtól, tudtam, hogy bármit megtennék, csak véget vethessek ennek a szenvedésnek. Bármit megadnék, amit kér, hogy felfedezzem azt, ami a fájdalma mögött van, és gyengéden magamba szívhassam a saját bőrömön keresztül. Akkor, amikor felemeltem az arcát a mellkasomról, és kivörösödött szeme újabb el nem sírt könnyektől csillogott, tehetetlen voltam vele szemben.


  Így odáig jutottam, hogy kicsesztem magammal, és belenyomtam a testébe a nagyon boldog, nagyon kemény farkamat.


  Az a félénk, bizonytalan csók, amit az ajkamra lehelt, mielőtt könyörgött, hogy tegyem magamévá…


  Az édes kis teste, ahogy remegett alattam, miközben könnyei égették a bőrömet…


  Igen, azt hiszem, azon az éjszakán lett Maya Hart valami több számomra.


  A francba! Megráztam a fejem, eszembe jutott a pontos arckifejezése. A felém áradó csodálat, a bizalom; bízott abban, hogy képes vagyok megszüntetni a fájdalmát, ha csak egy rövid pillanatra is.


  Bár Maya gyásszal teli kis világa teljesen váratlanul szippantott magába, mégis tudtam, hogy bármit megtennék azért, hogy azok a szemek hosszabban időzzenek el rajtam.


  Fészkelődni kezdtem az ülésemen, és elátkoztam magamat azért, hogy csupán egy nő emlékétől feláll a farkam.


  És fogalmam sincs, hogy ez a nő hogy fog reagálni, ha meglát.


  Igen, Maya tényleg valami többet jelentett nekem. Nem olyan ember vagyok, aki szükségét érzi annak, hogy egy punci után végigjárja a fél világot. Maya más volt számomra  az, hogy ezen a kibaszott gépen ültem, ennek csupán csekély bizonyítéka volt. Mindent meg akartam tenni, amit tudtam, hogy ezt megértessem vele.


  Most végre eljött az idő, hogy én nézzek bele az ő szemébe, én könyörögjek neki, hogy szüntesse meg a fájdalmamat; én kérem, hogy engedje meg, hogy beletemetkezzek a testébe, hogy elveszítsem önmagam megrészegítő érintésében. Nagyobb szükségem volt a köztünk levő kapcsolódásra, mint bármire egész életemben.


  Még mindig szóról szóra emlékeztem a levelére…


  Abban a pillanatban, hogy felülök arra a repülőgépre, túljutok rajtad, Alexander Ross. De most… ezekben az utolsó órákban… te maradsz nekem a fény a sötétségben, ebben a rideg világban.


  Nos, valamilyen megmagyarázhatatlan oknál fogva én még nem voltam túl rajta.


  És ha valaha volt bármi beleszólásom ebbe az egészbe, akkor ő sincs túl rajtam. Ha valami különleges oknál fogva mégis, akkor tudtam, hogyan kell megénekeltetni a testét, hogyan kell úgy megérinteni, ahogy neki jó, hogyan kell megtalálni azt a megfelelő pontot, amit ingerelve megremeg alattam és könyörög a folytatásért.


  Vissza fogom szerezni.


  Most nem bízom rá a döntést. Odamegyek, hogy visszavegyem, ami az enyém, amit már egyszer magától megadott nekem.


  Néhány óra múlva kielégítem Maya Hart utáni vágyamat.


  Második fejezet


  Maya


  Felkaptam a táskámat a kanapéról, átrohantam a konyhán és végre kiléptem az ajtón. Utáltam késni, de az előző éjszakám különösen küzdelmes volt, úgyhogy nehezemre esett az alvás; pontosabban egy szemhunyásnyit sem aludtam.


  Kifújtam a levegőt, és kétszer is megnéztem, bezártam-e az ajtót, majd átvágtam a pázsiton a parkoló felé.


  A szemem sarkából láttam, hogy egy nagy, sárga pamacs közeledik felém. Széles mosoly terült szét arcomon és felkészültem a becsapódásra.


  Szia, Max!  Felkacagtam, Max pedig rám ugrott és szájon nyalt. Letoltam magamról a világ legszebb golden retrieverét, lehajoltam és megvakartam az álla alatti részt, ő pedig csillogó szemmel, kilógó nyelvvel nézett fel rám. Mivel így is félórás késésben voltam, plusz két perc nem számított. Láttam a teljes odaadást a szemében, és ez mindent megért nekem.


  Max hirtelen leült és felvakkantott. Erre a jelre a magában mormoló Ester lépett ki a házuk bejárati ajtaján. Ester a szomszédom volt, férjével ők a világ legédesebb idős házaspárja, akikkel valaha is találkoztam. Amikor három évvel ezelőtt ideköltöztem, nagyon jóban lettek az apámmal.


  God morgon, Maya!  üdvözölt Ester, és le sem vette a szemét Maxről; alig tudta visszafojtani mosolyát.


  Tudod, hogy nem szabad így elrohanni, Max!  feddte meg szigorúan a kutyát Ester, miközben felém lépkedett.


  A nyüszítő Max előrelopakodott és lehasalt, busa fejét a cipőmre fektette, és nyalni kezdte a bokámat.


  God morgon, Ester! Tudod, hogy a napom nem az igazi, ha nem Max puszijával kezdődik, úgyhogy nagyon örülök a találkozásnak.


  Ester és Alan kicsivel több mint egy évvel ezelőtt vették a kutyakölyköt. Barátságunk első látásra megpecsételődött. Ha Max nem rohan át reggel, hogy üdvözöljön, biztos, hogy ott találom a bejárati ajtó előtt, amikor hazaérek a kávézóból.


  Ester végre a szemembe nézett, és elmosolyodott.


  Jobban érzed magad ma?


  Kicsit késésben vagyok, de amúgy igen, jól vagyok. Ne aggódj miattam!


  Állandóan aggódom miattad, Maya. Ha ma este Alannel találkozol, próbálj meg egy kicsit ügyesebben hazudni, máskülönben rájön az igazságra. Ugye tudod, hogy mi mindig itt vagyunk neked, ha bármire szükséged van?


  Igyekeztem nem rálépni Maxre, majd odahajoltam, és arcon csókoltam Estert. Rendkívül hálás voltam azért, hogy éppen ők a szomszédjaim.


  Akkor ma este nálatok?  kérdeztem.


  Igen, Alan már nagyon látni akar. De nem fogunk sokáig feltartani. Alan csak szeretne megbizonyosodni arról, hogy jól vagy.


  Persze, átjövök, és hozok Alannek egy kis semlát.


  A finom, marcipános sütemény mindkettőnk kedvence volt. Időnként muszáj megzsarolni Alant egy kis süteménnyel; így abban reménykedem, hogy nem fog túl szigorúan kifaggatni.


  Hallottam, hogy Alan Max után kiabál, és Max azonnal abbahagyta a bokám nyalogatását, majd Alan hangja irányába futott.


  Felnevettem, és a kutya után kiáltottam:


  Én is szeretlek, cimbi!


  De Max már el is tűnt a szem elől.


  Késésben vagyok, Ester, úgyhogy én is rohanok!  mondtam, miközben sarkon fordultam.  Akkor, viszlát ma este!


  Ahogy a kocsim felé siettem, Ester integetett, és utánam kiáltott:


  Kérlek, vigyázz magadra, Maya!


  A legjobb barátnőmet nem lesz olyan könnyű meggyőzni arról, hogy jól vagyok, mint Alant.


  Beugrottam a kocsimba és abban reménykedtem, hogy Linn inkább dühös lesz rám a késésért, nem pedig sajnálni fog. Ha szóba kerül az apám, folyton sírva fakadok, és a tegnapi nap után Linn egyetlen ölelése elég lesz a teljes összeomláshoz.


  Tíz perccel és Linn négy nem fogadott hívásával később bekanyarodtam a kávézóm, a Lilys utcájába. Mivel már több mint ötven perces késésben voltam, nem láttam értelmét végigszáguldani a macskaköves utcán csak azért, hogy előbb odaérjek.


  Elhaladtam a Göranssons, a szomszédos könyvesbolt mellett; beugrottam egy napernyő alá, elsiettem pár kinti asztalunk mellett  melyek a napnak ebben a szakában üresek voltak , és beléptem a kávézóba. Imádtam bohém kis kávézómat, de néha úgy megrohantak az emlékek, hogy teljesen összezavarták az érzéseimet. Abban a pillanatban, azok után, amit átéltem, boldogan fogadtam az érzelmek nyújtotta vigaszt.


  Azóta járok ezek között az asztalok között, amióta a nevemet tudom. Hatévesen a kedvenc időtöltésem az volt, hogy odamentem a vendégekhez, bemutatkoztam, és közöltem, hogy tudom, hogy egy nap majd az én vendégeim lesznek. Ó, és természetesen néhány házassági ajánlattal is gazdagítottam pár helyes kamasz fiút, akik egy gyors ebédre tértek be a családjukkal. Nem voltam benne biztos, hogy ilyenkor apám vagy a fiúk jöttek-e nagyobb zavarba. De bármilyen csínyt is követtem el, az a kis mosoly soha nem tűnt el az arcomról.


  Ezek miatt az apró, kávézóhoz fűződő gyerekkori emlékek miatt lett idővel minden nap egyre könnyebb. Azonban  bár senkinek sem vallottam volna be  kezdett nehezemre esni az, hogy minden egyes nap bent kellett lennem. Azoknak a csodálatos emlékeknek olyan erejük volt, hogy képesek voltak az érzelmek valódi lavináját elindítani bennem.


  Amint beléptem, pillantásom a sarokba vándorolt, ahol apám régi zongorája állt; már jó ideje nem játszott rajta senki. Valamilyen oknál fogva, azóta, hogy visszatértem New Yorkból, a zongora inkább dísztárgy volt, amitől a kávézónak még szomorkásabb hangulata lett. Már nem ez a hangszer volt a hely szíve-lelke, úgy, ahogy régen.


  Mielőtt még becsukhattam volna magam után az ajtót, megszólalt egy éles hang.


  Maya! Ha nem örülnék annyira, hogy látlak, engednék a csábításnak, hogy itt és most meggyilkoljalak!  Linn lassan felemelkedett az üvegtároló mögül, ahol épp a fahéjas tekercseket rendezgette.


  Zöld szemével alaposan végigmért, majd ellágyult az arca. Már ettől majdnem sarkon fordultam, és hazarohantam.


  Elkéstél, és tudom, miért késtél el, úgyhogy ne próbálj meg valami olcsó hazugsággal előállni arról, hogy jól vagy!


  Válaszra nyitottam a számat, de Linn felemelte a kezét és tovább beszélt.


  Bocs, ezt most ugorjuk! Már négyszer hívtalak! Miért nem vetted fel? Tegnap este óta agyonaggódtam magam érted!


  Kényszeredetten elindultam, és odaértem Linn mellé. Tudtam, hogy át akart jönni hozzám előző este, de szükségem volt az egyedüllétre. Nem volt bennem elég erő, hogy bárkivel is beszélgessek.


  Sajnálom. Nem hallottam, hogy csörög a táskában a mobilom  hazudtam, a könnyebbik utat választva.


  Linn hitetlenkedő arcát látva azt hiszem, mindketten tudtuk, mi az igazság. Szerencsére Linn ezt is elengedte.


  Megígérted, hogy ma beszélni fogunk, Maya. Tudod, átbeszéljük a dolgokat. Csak azért, hogy ne fojtsd magadba tovább.


  A vállam kissé meggörnyedt.


  Tudom, és szeretnék is beszélgetni veled, de… őszintén szólva, már nem tudom, mit is mondjak. Állandóan ugyanazt ismételgetem. Már nem akarlak ezzel untatni; se téged, se mást. Emellett elkéstem, úgyhogy sok a dolgunk. Egy óra és ebédidő, nyitás van. Mi lenne, ha este beszélnénk? Zárás után?


  Ez az első napom, ugye?  kérdezte Linn.


  Bólintottam. Persze, még ez is. A mai naptól kezdve Linn, a legjobb barátnőm a cégtársam lett. Nem fektet bele pénzt, de mindenben segíteni fog, hogy levegyen némi terhet a vállamról; az én szememben innentől egyenrangú partnernek számítunk.


  Nyugi, előbb jöttem, mint megbeszéltük, szóval már mindent elintéztem, és mint látod, készen állunk arra, hogy elkezdjük a napot. Már akkor is ezt csináltam, amikor New Yorkban voltál, vagy nem emlékszel?


  Körülnéztem, és csakugyan, szinte készen álltunk a nyitásra. Az üvegtárolók tele voltak válogatott süteményekkel és szendvicsekkel; biztos voltam abban, hogy a kis hátsó konyhában is minden olajozottan működik.


  A legközelebbi székre roskadtam, táskámat az asztalra dobtam, és hatalmasat sóhajtottam.


  Linn figyelmesen követte minden mozdulatomat, majd odahúzott egy széket egy másik asztaltól, hogy leüljön mellém.


  Maya  szólalt meg halkan, a konyha felé pillantva, ahol a pincéreink készülődtek a kezdéshez; nevetésük egészen idáig elért.  Kérlek, mondd el, mi a baj!


  Vége  mondtam, és máris remegni kezdett a hangom.  Aláírtuk a szerződést. Eladtam Apa házát. A gyerekkorom helyszínét.


  Megpróbáltam mosolyogni, de a szám széle lefelé görbült. Felemeltem a fejem, hogy Linnre nézzek, aki még közelebb húzta a székét, és máris vigasztalón felém nyújtotta a kezét.


  Mondd, miért van bűntudatom? Nem tudom két ház költségeit állni, és odaköltözni sem akartam, mivel képtelen vagyok húsz percnél többet eltölteni abban a házban zokogás nélkül. Úgyhogy tudom, hogy helyesen cselekedtem! Akkor miért érzem azt, hogy cserben hagytam Apát és lemondtam róla?


  Maya, kérlek! Ne csináld ezt! Azt hiszed, apád dühös lenne rád azért, mert eladtad a házat? Ez a baj?


  Nem. Tudom, hogy nem akarná, hogy odaköltözzek és minden este szomorúan álomba sírjam magam. De üresen látni azt a házat…  elhalt a hangom, nem is tudtam igazán megfogalmazni, amit mondani akartam.  Úgy érzem, helytelenül cselekedtem.


  Szívem, a legjobbat tetted, amit ebben a helyzetben tehettél. Az apád mindig is a legjobbat akarta neked. Most ez a legjobb. Hidd el, hogy jól döntöttél. Csak azért, mert eladtad a házat, még nem mondasz le az emlékeidről; az emlékek mindig veled maradnak.


  Hallgattam Linnt, azonban a szívemben mégsem őt hallottam. Egy kislányt figyeltem az utcán, aki boldogan visítozik kis rózsaszín biciklijén, és olyan gyorsan pedálozik, ahogy csak tud, miközben apja  diszkréten segítve őt  fogja a nyereg hátsó részét. Eszembe jutott egy hasonló jelenet, amikor az én arcomon ült ilyen hatalmas mosoly, az én szívem vert ilyen vadul az izgalomtól; az apám pedig mindent megtett, hogy rábeszéljen arra, hogy felüljek életem első biciklijére.
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  Apa, ez túlságosan szorít az államnál!  próbáltam meglazítani a világos rózsaszín sisakot a fejemen.


  Apám gyengéden eltolta apró ujjamat, és két másodperc alatt megigazította.


  Duzzogva biggyesztettem a számat; még mindig nem voltam elégedett.


  Muszáj végig rajtam lennie? Fura érzés, és összenyomja a fejemet!


  Igen, Maya, muszáj. Ezt már egyszer megbeszéltük. Amikor biciklizel, mindig legyen rajtad a sisakod. Ha úgy gondolod, hogy ehhez nem vagy még elég nagy, akkor csak szólj, és rögtön megyünk haza.


  Jól van, jól van. Rendi. Kibírom.  Felsóhajtottam, hogy apám lássa, milyen hatalmas áldozatot hozok meg érte.


  Kibírom  mormolta apám széles mosollyal.  Jól van. Szállj fel a bringára, és meglátjuk, elég nagy vagy-e ahhoz, hogy kitámasztó kerék nélkül kerekezz!


  Kiegyenesedtem, felemeltem a lábamat, és felültem a nyeregbe. A lábujjam alig érte a földet.


  A szívem hevesebben kezdett verni, a tenyerem kicsivel nyirkosabb lett, mint szokott.


  Kicsit félek, Apa  mondtam remegő hangon. Oldalra fordítottam a fejemet, és felnéztem rá.  Nem engedsz el, csak akkor, ha már menni fog, ugye? Nem hagyod, hogy elessek?


  Apám bátorítón rám mosolygott, és felemelte az államat az ujjával.


  Persze hogy nem hagyom, hogy eless, kicsim! És te is tudod, hogy ez azért fontos, hogy később együtt mehessünk biciklizni! Nem hagyod, hogy egyedül kelljen mennem, ugye?


  Nem hagyom!  mondtam, mert hirtelen magabiztosabbnak éreztem magam biciklizési képességeim terén.


  Apa letérdelt, hogy pont szemmagasságban legyen velem.


  Jól van. Látom az elszántságot a tekintetedben, kicsim. Menni fog! Csak ne felejts el egyensúlyozni, jó? Ne a lábadat nézd, hanem nézz egyenesen előre, és tekerd a pedált! Nem kell gyorsan menned, csak egyensúlyozz és pedálozz, rendben?


  Rendben, jó, nem felejtem el. Menni fog!


  Menni fog, kicsi csillagom!


  Menni fog!  ismételtem. Kis szívem szinte kiugrott a mellkasomból.


  Nagy levegőt vettem, és egyik lábamat a pedálra helyeztem.


  Apa, ugye fogsz? Mert nem érzem.


  Itt vagyok mögötted, Maya. A kezem a nyereg hátsó részén van, hogy egyensúlyban tartsalak, amíg teljesen egyedül nem megy, rendben?


  Megfordultam, és lenéztem. Valóban, Apa keze ott volt, ahol mondta. Akkor mégis miért éreztem azt, hogy az első biciklizésem azzal fog végződni, hogy kitöröm a nyakamat, vagy valami hasonló szörnyűség fog velem történni? Ez a hatalmas izé a fejemen szintén nem enyhítette az aggodalmamat.


  Egész testemben remegtem, de lassan a másik lábamat is rátettem a pedálra, és hátranéztem, hogy Apa egyensúlyban tart-e. Apa arcán lassú mosoly terült szét.


  Nem engedted el.


  Apa felnevetett, és hangja megmelengette a szívemet.


  Szívem, azt hitted, füllentek? Ugyan már! Kezdj el tekerni, hogy elindulhass! Ne gondolkozz, csak csináld!


  Azt tettem, amit mondott  lassan hajtani kezdtem a pedált.


  Szívem boldogan szökkent egyet a mellkasomban. Tudok biciklizni!


  Apa, sikerül! Haladok előre!  visítottam, ahogy érezni kezdtem a szelet az arcomon. Apa nevetése valahogy messziről jött. Csak intenzíven gyalogolt, és őszintén szólva, nem is éreztem valami erős szelet vagy ilyesmit; valószínűleg csak néhány centit haladhattam előre.


  Ügyes vagy! Szólj, ha úgy érzed, hogy elengedhetem! Menni fog, kicsim!


  Engedd el, Apa! Engedj el! Menni fog!  kiáltoztam nevetve.


  A következő pillanatban azt éreztem, hogy a bicikli meginog, de túlságosan is izgatott voltam ahhoz, hogy féljek. Eszembe jutott, amit Apa mondott, és folyamatosan tekertem a pedált. Igen, igaz, hogy nem egyenes vonalban haladtam, de hé! Előrefelé mentem, mégpedig teljesen egyedül!


  Sikerült, Apa!  mondtam újra, bár most nem kiabáltam.


  Senki nem válaszolt.


  Bár a kőfal vészesen közeledett, az én kis lábam csak vitt előre engem és a rózsaszín biciklimet.


  Apa!  kiáltottam.


  Maya, lassíts!  kiáltott vissza Apa. Közel volt, de nem pont mögöttem.


  Rémülten kiabálni kezdtem.


  Hogy kell lassítani? Hogy kell lassítani?


  Mielőtt meghallottam volna a válaszát, mindkét lábamat a levegőbe emeltem és kitartottam oldalra, azt gondolva  én, a kis észlény , hogy ha nem pedálozok, akkor a bringa egyszerűen megáll. Pontosan ekkor veszítettem el az egyensúlyomat és dőltem oldalra, egyenesen a nedves fűre.


  Két másodperccel később apám felemelt a bicikliről és gyengéden végigtapogatta a lábamat, hogy megsérültem-e.


  Maya!  suttogta, és két kezébe fogta az arcomat.  Ezt miért csináltad? Nem szabad így, ilyen hirtelen felemelni a lábadat! Halálra rémítettél, kicsim! Hát elfelejtetted? Megbeszéltük, hogyan kell lassítani és megállni!


  Elfelejtettem, hogy kell  suttogtam.


  Néhány könnycsepp is kibuggyant a szememből, és lehet, hogy egy kicsit duzzogtam is.


  Apa felsóhajtott, és letörölte a könnyeimet.


  Semmi baj, kicsim. Fáj valamid?


  Tagadón megráztam a fejemet. Megmaradok.


  Gyakorolni fogjuk a megállást, jó? A nehezebb részét már úgyis tudod! Olyan büszke vagyok rád! Ehhez nagy bátorság kell, kicsikém!


  Ügyes voltam?  kérdeztem reménykedő arccal.


  Csodálatos voltál, csillagom! Olyan gyorsan mentél, és olyan ügyesen egyensúlyoztál! Hamarosan együtt fogunk biciklizni!


  Rögtön el is felejtettem a könnyeket, apám nyaka köré fontam a karomat, és hatalmas puszit nyomtam az arcára.


  Azt hiszem, aznap nem volt nálam boldogabb a világon. Elértem, hogy Apa büszke legyen rám. Még a lehorzsolt térdem sem tartott vissza attól, hogy újra megpróbáljam.
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  Felnyögtem, és elhessegettem az emlékeket. Valóban jobban éreztem magam, mióta hazajöttem New Yorkból, de ez ingoványos talaj volt; soha nem tudhattam, mikor rohan meg a gyász.


  Amikor rájöttem, hogy a kislány és az édesapja, akik visszahozták bennem ezt a kedves emléket, már rég elment, visszafordultam Linnhez.


  Igazad van. Nem kínzom magam tovább, jó? Nem kell aggódnod miattam. Csak pár nap és újra a régi leszek. Ne haragudj!


  Tőlem ezért soha nem kell bocsánatot kérned, Maya! Tudod, hogy melletted állok. Csak ne zárj ki az életedből! Csupán ennyit kérek.


  Megígérem, hogy nem zárlak ki.  Felálltam, és visszatoltam a széket a helyére.  Minden rendben lesz.  Nem hittem el, de talán, ha elégszer elmondom, akkor olyan, mintha tudnám, miről beszélek.


  Linn is felállt, és rám mosolygott.


  Igen, minden rendben lesz, Maya. Mi ketten teszünk róla! És mit szólnál, ha most elfeleznénk egy kisebb szelet Hercegnőtortát? Csábító, mi? Egy kis desszert ebéd előtt?  kérdezte, és szuggesztíven felvonta a szemöldökét.


  Felkacagtam; nagyon hálás voltam, hogy mostantól Linn mindig itt lesz mellettem.


  Jó, rendben, de enyém a nagyobb darab! Várjunk csak, miért nem akarsz saját szeletet? Nem vagy egy kaján osztozkodó típus. Van valami köze ennek az esti randidhoz Andersszel?


  Linn összehúzott szemmel nézett rám, és ajka lassan felfelé görbült.


  Hogy is hívják azt a pasast? Ne, ne mondd meg!  emelte fel a kezét, és arca eltorzult az erőlködéstől  olyan volt, mint aki nagyon erősen gondolkodik. Na persze, mintha nem állandóan róla beszélnék!  Ja, igen, tudom! Alexander a neve, ugye?


  Linn mosolya egyre szélesebb lett, én pedig némán néztem, és az ajkam megrezzent.


  Igen  mondtam lassan.


  Linn átkarolta a vállamat, és a pult felé vezetett.


  Gyere, mesélj nekem arról a varázslatos éjszakáról, amikor Alexander zongorázott neked!


  Hirtelen libabőrös lettem.


  Válts témát, de gyorsan!


  Mikor is jön érted Anders? Pontosan hánykor? Szerinted elbeszélgessek vele rólad, mielőtt elindultok? Várj csak, Linn, ez nem is rossz ötlet! Olyan sok mindenről tudnék mesélni neki!


  Linn valamit motyogott arról, hogy ellenőriznie kell az előkészítési fázist a konyhában, és elmenekült.


  A szívem megugrott a mellkasomban, mint mindig, ha rá gondoltam.


  Nem vagyok túl rajta. Még nem.
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  Este nyolc órakor fáradt mosollyal küldtem útjára az utolsó vendégeket. Amíg vártam, hogy Linn elkészüljön a randijára, töltöttem magamnak egy csésze kávét, és a pultnak dőltem. Egy hosszú nap után nincs is jobb, mint egy csésze forró kávét kortyolgatni  egy (vagy több) löttyintésnyi Baileysszel megbolondítva.


  Linn úgy libbent elő, mint aki most ébredt a délutáni szépítő alvásából. Én pedig  mielőtt még teljesen megfeledkeztem volna róla  lehajoltam, és elővettem a kis hűtőből a doboz süteményt, amit Alannek ígértem.


  Hű, mi a csudát csináltál magaddal? És vajon én miért nézek ki úgy melletted, mint akin végigtrappolt egy kiselefánt?


  Linn rövid, szőke haja lágy hullámokban keretezte arcát, és az egyszerű, fehér ruha csak emelt könnyed, sikkes megjelenésén.


  Fogd be, te szuperül nézel ki! Én csak azért nézek ki így, mert az utóbbi harminc percet buzgó sminkeléssel töltöttem.


  Ja, persze. Mert a farmerem és a feliratos pólóm tutira menőbb, mint ami rajtad van.


  Linn égnek emelte a tekintetét, megragadta a karomat, és lehajolt, hogy lapos sarkú cipőjét magas sarkúra cserélje.


  Ne feledd a bőrkabátot! Tutira dob a szexisségen, dögös leszel tőle!


  Hm  mormoltam, miközben ismét belekortyoltam a kávémba.  Iszol valamit, mielőtt Anders ideér? A tiédbe egy kicsivel kevesebb Baileyst teszek.


  Nem, köszi.


  Éreztem fürkésző pillantását, de igyekeztem figyelmen kívül hagyni.


  Amint Linn kiegyenesedett és elengedte a karomat, megfordultam, és a kávégéppel matattam, csak hogy elfoglaltnak tűnjek.


  Velünk kéne jönnöd! Jó buli lesz!


  Összevont szemöldökkel oldalvást rápillantottam.


  Az első randitokra? Á, egyáltalán nem lenne kínos…


  Hiszen ismeritek egymást. Ne már, egyetlen jó okot mondj, hogy miért nem jössz!  unszolt Linn.


  Azt hiszem, egyet már mondtam. Ez az első randitok. Nem beszélve arról, hogy ezer éve várod ezt az estét!


  Na és?


  Köszönöm, de nem. Nem vagyok ennyire szánalmas. Legalábbis még nem  tettem hozzá kis gondolkodás után.


  Akkor miért ne csináljunk dupla randit? Mindjárt írok Andersnek, és megkérem, hozza magával Lassét. Cuki srác, és nemrég költözött vissza Stockholmba. Szerintem nagyon összeillenétek!


  A pultra dőlt, és könyörgő pillantást vetett rám.


  Ez mi akar lenni?  kérdeztem.  Talán félsz kettesben lenni Andersszel? Vagy engem féltesz egyedül hagyni?


  Mindkettő?  kérdezte Linn reménykedve.


  Szerencsére már nagylány vagy, úgyhogy képes vagy leküzdeni a félelmedet; nem kell fognom a kis kezedet. Egyébként megígértem Esternek, hogy benézek hozzájuk. Ne aggódj értem, Linn! Már jobban vagyok. Amúgy meg túlságosan fáradt vagyok ahhoz, hogy bármit is érezzek. De a hétvégén csapunk egy csajos estét, jó? Vagy amikor csak akarod.


  Linn váratlanul szorosan magához ölelt, de mielőtt biztonságos helyre tehettem volna a csészémet, a kávém kilöttyent a pultra.


  Hé, ez meg mi volt?  nyögtem ki nagy nehezen. Linn aprócska termetű, de az ölelése keményebb, mint azt az ember várná.


  Én mindig melletted leszek, Maya!  suttogta Linn.  Nekem is hiányzik Charles, és megígértem neki, hogy vigyázok rád. Úgyhogy, kérlek, engedd meg ezt nekem, legalább néha engedd meg! Édesapád kedvéért, jó?


  Égni kezdett a szemem és kénytelen voltam megköszörülni a torkomat, mielőtt megszólaltam.


  Öö, igen. Persze. Ne haragudj!


  Linn még egyszer, szorosan megölelt, a szemem pedig el nem sírt könnyektől égett.


  Végül elengedett, én pedig felpillantottam a mennyezetre, és legyeztem az arcomat, nehogy sírva fakadjak.


  Linn-nek igaza volt. Apám úgy szerette őt, mintha a második lánya lett volna, és a halálát követő napokban Linn ugyanúgy zokogott, mint én. Ha azzal, hogy vigyáz rám, úgy érzi, betartja az apámnak adott szavát, akkor örömmel megengedem neki.


  Mi lenne, ha holnap este átjönnél hozzám filmet nézni?  kérdeztem.


  Linn szemében ugyanazt láttam, amit a sajátomban is, minden reggel: a hosszan ott időző fájdalmat. Talán az ő fájdalma nem volt olyan mélységű, mint az enyém, de azért ott volt, látható volt.


  Eltűnődtem, hogy vajon lesz-e bármi, ami kitölti ezt az ürességet itt a gyomrom mélyén, de talán nem kell egyedül végigcsinálnom az egészet.


  Az szuper lenne! Köszönöm  mondta Linn, de nem nézett a szemembe.


  Sípolt egyet a telefonja  Anders üzent , és Linn ajkán kis mosoly jelent meg.


  Anders vár  mondta, és mosolya egyre szélesebb lett.  Beszélünk holnap? Vagy még ma este, hogy kitaláljuk, melyik nap legyen?


  Persze. Menj csak! Ne várakoztasd meg! Már így is két évbe telt, mire igent mondtál neki egy randevúra!


  Az ajtónál megszólalt a csengő; azt gondoltam, Anders kezd türelmetlenné válni odakint, én pedig nem akartam megfordulni és könnyes szemmel üdvözölni. Nem akartam elrontani az első randevújukat.


  Ursäkta, vi är inte öppet längre{1}  hallottam Linn hangját.


  Fogtam mostanra kihűlt kávémat, elfogadható mosolyt erőltettem magamra, és megfordultam, hogy üdvözöljem késői vendégünket.


  Amikor megláttam, ki az, levegőért kapkodtam. Mintha lassított felvételt látnék, a csésze kiesett a kezemből.


  Hallottam, ahogy csörömpölve ér földet, szanaszét repülnek a darabjai, és a kifolyt kávé kis tócsákat képez körülöttem.


  És aztán…


  Néma csend.
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  {1} Svéd, jelentése: Sajnáljuk, nem vagyunk nyitva.
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keresztdl mutatja meg, van-e esély a szerelemre a gydsz utén,
képes-e két 8sszetdrt sziv jra szeretni.
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BUDAI LOTTI

,Kériiltekintden uténajir az adott

Korszaknak, miel5it papirra vetné

az elgondoldsait...”

A Kotet a 1819, szazadi holgyek budoar- és divattitkait, hétkoznapjait
mutatja be a mlvészet szépségén és a régi szokasok bajan kereszti
Es persze egy kis rizsporral meghintve. A szerzé régéta a téma kutatéja,
korabban megjelent romantikus tdrténelmi kalandregényei pedig garan-
taljik, hogy ezt az alapvetGen ismeretterjeszté konyvét is szérakoztatd
formaban térja az olvasok elé.
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#1 Amazon bestseller

KATHRYN WALLACE

dlomgygr

»Egyszerlien imadtam!”
COSY BOOKS

Nevess magadon, Isten is megsegit... vagy nem.
Kathryn Wallace els6 regénye egy kihagyhatat-
lan, vidam és kedves torténet, melyben minden
anya magara ismer.
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Barath Viktéria A fén6k ciml regényének varva vart folyta-
tasaban Mexikoba kalauzol minket, ahol Ujra felbukkannak
amultban elkovetett blnok, és felmeriil a kérdés, megbocsat-
haté-e a megbocsathatatlan.
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Keét kuldnleges kdtet, amelyek dnmagunkrdl, az érzéseinkrdl
tanitanak, és segitenek, ha elveszve érezziik magunkat.
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A kényv magikus eszkdz. Az ird a blivész, a toll pe-
dig a varazspalca. A j6 blivész magan tudja tartani
a figyelmet, és az olvas6 reméli, hogy még sokaig a
blivkérében maradhat.

A 2012-ben alapitott Alomgyar Kiad6 ezeket a blivé-
szeket keresi. Azokat, akik fantazidjukkal olyan he-

lyekre merészkednek, ahova masok nem képesek.
Az § torténeteiket hozzuk el az olvasoknak, Nektek.

Jelentkeznél? irj nekiink!
konyvetirok@alomgyar.hu

Latogass el hozzank:

alomgyar.hu
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ELLA MAISE

+Ez a torténet egyedi és imadnivalo!”
DAYREADER
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Ella Maise nemzetkozi bestsellerszerzs regényei-
ben az édesen vicces, szenvedélyes pillanatok és
a szivszoritd, gyonydri jelenetek garantaitan rabul
ejtik a szivedet
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NEW YORK TIMES ES USA TODAY BESTSELLER:
KENDALL RYAN

Remek iras, remek bonyodalom
&s karakterfejl6dés. Imadtam.”

o
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 Fillledltségi szint: magas / mint egy héeromu."
REALITY BITES BLOG

Amikor a j6zan ész mit sem ér, mert elemészt a szenvedély... Kendall
Ryan New York Times és USA Today bestsellerszerz6 legjabb szexi és
izgalmas regényei remek szérakozast nydjtanak a romantikus-erotikus
irasok kedveldinek
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New York Times bestsellerszerzé
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A. L. Jackson, a New York Times bestsellersgerz
sorozata a szerelemrd, bizalomrél és
dobogtatja az olvasok szivét.

—
é\m, - Nem engedlek-sorozat
Pl N
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i
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Do

AZir6n6 trilogia]a az elvesztett és a visszanyert szerelemrl konnyeket
csal az olvas6k szemébe. Elizabeth és Christian térténete szivfajdalom-
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New York Times bestsellerszerzé

, Corinne Michaels
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Corinne Michaels a New York Times, a USA Today és a Wall
Street Journal bestsellerszerzsje. Szenvedélyesen romantikus,
szivet melengetd regényei igazi érzelmi hullamvasitra invitaljak
az olvasokat
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KARINA HALLE

Megjelent!

,Gyoénydrien megkomponalt,
alaposan felépitett regény.”
Kendall Ryan
New York Times bestsellerszerzé
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Karina Halle magaval ragadé regényei 8t filitestvérrdl és kalan-
dos, szerelmes torténeteikrél. A romantikus kdtetek - bar egy
csaladrol sz6lnak - killon-kilon, egymastol fiiggetlenl is izgal-
mas éiményt nydjtanak.
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ANNE L. GREEN

—sikersorozatai———

CSABITO-sorozat

A tobbszorosen Aranykonyv-dira jeldItirns, Anne L. Green
regényeit a pikans parbeszédek és a fillledt, izgalmas jele-
netek teszik egyedivé. Szenvedélyes és varatlan bonyo-
dalmakban bévelkeds, modern kori romantikus torténetei
HGIfGtott érzelmi utazasra viszik az olvasét.
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-0, te j6 ég. imddtam a konyvet. Tobbszor is megrikatott,
ugyanakkor igazdn vicces is volt. Egyszertien hihetetlentl j6.”

Laura Marshall

Lia Loujs

A jelen nem létezik mult nélkal, és a mult olykor sétét ar-
nyékot vet a jovére. Lia Louis regényeiben a szerelem sosem
egyszeru, de a boldogsagért érdemes megkiizdeni akkor is,
ha reménytelennek latszik, hogy elérjuk...
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BORSA BROWN
MAFFIA-triisgia

A férj prostija

Egy humoros és kegyetlentl
Sszinte torténet egy feleségrél,
aki nem hagyja veszni
a hazassagat.

Al
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Budai Lotti India és Japén egzotikus t4jai utén egy tjabb tavoli
> vidék tjabb izgalmas térténelmi iddszakét tarja az olvasé elé
a19. szdzadi Kuba vildgat. Rabszolgatartok és iiltetvényesel
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USA Today bestsellerszerzé

ALY MARTINEZ ¢

Fajdalmas hazugsagok, elfojtott érzelmek, langold
szenvedély, remény és szerelem... Tokéletes kombinacié
egy vérbeli romantikus regényhez.

Pusztité érzelmek, nyers valésg, orilt szerelem.
Egy szivszorité kdnyvsorozat a masodik esélyrdl.
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EMMA CHASE

URALKODJ MAGADON!
SOROZAT

,Szenvedélyes és elblvéls.”
AESTAS BOOK blog
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Készulj fel, hogy Emma Chase elsé, Magyarorszagon megjelend
sorozata azonnal le fog venni a labadrol! Négy szexi, orjité, modern
kiralyi romantikus regény, amelyek rabul ejtik a szivedet és kielégitik
a Iélegzetelllits happy end utani végyadat is. A New York Times és a
USA Today bestsellerszerzéje fillleszté erotikéval, édes szerelemmel és
jolesé nevetéssel fiiszerezett regényeinek kiilonlegessége, hogy férfi
szemsz6gbdl, mégis hitelesen mutatja be az dmulatba ejté pillanatokat.
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Kaldnleges, szivmelengetéen nosztalgikus
hangulatd regény. Imadtam!
R Kelérgi Argelika

Taézngu-dijas sz, djsigié

A magazinszerkeszts és népszerd regényiré Papp Didna
legljabb regénye az abrandoktdl mentes felnttkorrdl,
a nosztalgiazasrdl, a ,majdegyszer” helyett a ,mostélsz”
melletti hajthatatlan kidlldsrol szol.
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-egyedi stilusaval kilén vilagot
teremt a kortars irodalomban..”

Kényves Kertiink Blog

Palotas Petra kifinomult, érzelmes stilusa
kotetei elbivolik az olvasokat.
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A tobbszorosen Aranykonyv-dijra jelolt Anne L. Green
megirtaalazadé Maya Cross érzéki, humoros, dm szivszoritd.
torténetét. A kotetbSl megtudhatjuk, mi torténik, ha egy
olyan pasi keveredik a csaladba, aki mar elsé ranézésre is
igazi rosszfiu, akit semmi més nem érdekel, csak a csajok,
a pia, a tetkdi és a tobb szaz I6erd a laba kozt. Vagy talan
mindez csak a latszat?
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Isabelle Broom .

,.Gy6ny6rien romantikus.”
Milly Johnson

1sabelle Brogy,

ezer
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BORSA BROWN
Gyalazat-trilogiaja

egy elzart amish kozosség
és a kulvilag 6sszecsapasarol

»A bln az ajtd
elétt leselkedik,
és rad vagyodik..”
(1Mdz 4,7)

Borsa Brown killdnleges, sz6kimondo, ugyanakkor érzelmes és
szenvedélyes, erotikus irasai hamar az olvasok kedvenceivé valtak.
Sorozataban, a téle megszokott médon, titkos vildgba enged bete-
Kintést, mely bévelkedik érzelmi magassagokban és mélységekben.
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BARATH VIKTORIA

IGATSAG

SOROZAT

Az Igazsag-sorozat romantikaban, szenvedélyben és
izgalmas fordulatokban egyarant bévelkedik. Bete-
kintést nyerhetiink az igazsagszolgaltatss lebilincsels
vildgaba, ahol az ellenségeink kénnyen valnak baré-
tokka, a barataink pedig ellenségekké.
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8. E. Belle, a nagy sikerd Hazu-
gok cimii regény szerzsjének
legijabb, fajdalmasan Sszinte,
gy6nybri szerelmi torténete a mai
korra jellemz6 legelemibb térsa-
dalmi problémakat tarja az olvasé
elé, mikszben bebizonyitja, hogy
a szerelem nem ismer hatarokat.

.
HAAUGOKR
.Bamulatos, elképeszts,
Vvérpezsdits és

megddbbents. Imadtam.”
LIZZYKE OLVASOKUCKOJA






OEBPS/Images/img1.jpg
EEEEEEEEE

UToLSS
s7IVOOBBANAS

JLErER £5 YA l





OEBPS/Images/RKA.jpg
R. KELENYI ANGELIKA

A kénnyed stilus is jol éll az irénének
&5 djfent lenydgozott tehetségével.”
Pandalany olvas blog

Szeretettel Romaboal...

ROma, az orok varos rabul ejt, szerelmessé tesz, és soha tobbé
nem ereszt. R. Kelényi Angelika Uj, romantikus, humorral
atszétt, inspiralé regénye téged is elrepit az olasz févarosba.
Utazz Caroline Wooddal!





